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RESUMO

Neste artigo, propomo-nos a apresentar uma analise profunda, baseada em novos
dados, da figura de Diogo Sigeu, pai de Luisa Sigeia (1522-1560), escritora espanhola
que viveu entre os dois reinos da Peninsula Ibérica. Apesar de ser uma figura bastante
reconhecida pelos seus conterraneos e amplamente conhecida da historiografia actual
(principalmente a espanhola), as origens familiares da poliglota sio vagamente
conhecidas e até algo abstractas. Ainda que existam alguns dados mais ou menos
solidos referentes a vida de Diogo nos seus primeiros anos em Portugal, conseguimos
elaborar uma nova hipétese biografica, a luz de novos dados e de uma releitura atenta
das fontes, que nos mostra muito mais sobre a sua escondida personalidade humanista.
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«FRANCES DE NACION, VARON DOCTISSIMO»:
DIEGO SIGEO, LUISA SIGEA’S FATHER

ABSTRACT

In this article, we propose to present a deeper analysis, based on new data, of the figure
of Diogo Sigeu, the father of Luisa Sigeia (1522-1560), Spanish writer who lived
between the two Iberian kingdoms. Despite being a well recognized figure by her
contemporaries and widely known by current historiography (especially the Spanish
one), the polyglot’s familiar origins are vaguely known and even somewhat abstract.
Although there is some sort of solid data regarding Diogo’s first years in Portugal, we
have been able to elaborate a new biographical hypothesis, under the lights of new data
and an attentive re-reading of the sources, that shows us much more about his hidden
humanistic personality.

1O presente artigo corresponde, com as devidas alteracdes, a um subcapitulo da nossa dissertacido
de Mestrado: C. Monteiro, “Quando as sombras ofuscam a luz. Luisa ¢ Angela Sigeia: estérias e historias
de vida no Portugal de Quinhentos” (Dissertacio de Mestrado, Faculdade de Ciéncias Sociais e
Humanas, Universidade Nova de Lisboa, 2019), 24-49. A autora nio segue o Acordo Ortografico da
Lingua Portuguesa de 1990.
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1. NOTA INTRODUTORIA: UM RESUMO BIOGRAFICO DE LUISA
SIGEIA

Lufsa Sigeia (1522-1560) ¢, talvez, uma das mulheres eruditas quinhentistas mais
controversas biograficamente. Desconhece-se o seu ano e local de nascimento exactos,
ignora-se a forma como passou a infancia e adolescéncia, nao se tem certezas sobre
quando se tera mudado para Portugal, nem é claro qual o ano do seu regresso a
Espanha®. Da mesma forma, também os seus ascendentes estio envoltos numa
corrente de incerteza, carregando em si mesmos um pesado siléncio sobre as suas
vidas. Antes de abordarmos a figura paterna, porém, parece-nos util fazer uma sumula
biografica desta poliglota quinhentista.

Tendo muito provavelmente nascido no ano de 1522 (ou antecedente), em
Tarancon (pertencente, na época, a0 reino de Toledo’), Luisa seria a terceira dos quatro
filhos de Diogo Sigeu e D. Francisca de Velasco, uma figura pertencente, muito
provavelmente, a uma familia da alta nobreza castelhana (os Velasco)*. Nesse inicio da
década de vinte, teriam ja nascido Diogo (talvez em 1511), o primogénito, e Anténio
(15172-1575). A irma Angela, figura quase obliterada da historiografia, seria mais nova
do que a erudita, conhecendo-se apenas a sua data de falecimento (1608).

Permanecendo os primeiros anos de vida junto da mae e dos irmaos em
Tarancon, onde tera contactado com as primeiras letras, pensamos que Luisa e o resto
da familia terdo vindo para Portugal no ano de 1530, para se juntarem ao pai, que se
encontrava no reino desde 1522. Num primeiro momento, a jovem tera crescido em

2 Sobre algumas das ideias biograficas de Luisa, elaboradas mais recentemente, cf. Nieves Baranda,
"Luisa Sigea: la brillante excepcion femenina", in Melchor Cano y Luisa Sigea: dos figuras del Renacimiento
Espaiiol, coord. Miguel Angel Pérez Priego (Tarancén: Ayuntamiento de Tarancén / UNED, 2008),
129-152; Marfa Regla Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su mundo: epistolario latino (Madrid: Akal, 2007); Radl
Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana. Una taranconera del siglo XVI en la corte portuguesa
y espafiola", in Melchor Cano y Luisa Sigea: dos fignras del Renacimiento Espaiiol, coord. Miguel Angel Pérez
Priego (Tarancon: Ayuntamiento de Tarancén / UNED, 2008), 167-265; Amores Pérez, "Luisa Sigea
de Tarancén y la Infanta Dofla Matia de Portugal: «amiticia» entre desiguales, aprendizaje en comun",
in Catdlogo de Obras de Luisa Sigea de Velasco, Virginia Garrido de la Torre (trad.), Radl Amores Pérez e
Jesus Garrido Gallego (Tarancén: Ayuntamiento de Tarancén, 2017), 11-42; 1. Marefia, "Luisa Sigea de
Velasco: reflexions filosofiques d’una docta puella espanyola del segle XVI" (Tese de Doutoramento,
Universitat de Girona, 2014), 119-128.

3 Marfa Dolotes Gomez Molleda, "La cultura femenina en la epoca de Isabel la Catolica. Cortejo y
estela de una reina", Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, tomo LXI, nim. 1 (1955): 192; Prieto Corbalan,
Luisa Sigea y su mundo, 55, nota 193.

4Sobre D. Francisca de Velasco, para quem também desenvolvemos uma narrativa biografica, cf.
Monteiro, "Quando as sombras ofuscam a luz", 49-70.
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terras alentejanas, mais concretamente, no Paco Ducal de Vila Vigosa, na corte da Casa
de Braganca, para quem trabalhava Diogo Sigeu. Seria af que a jovem aprenderia as
linguas classicas e orientais, sob a orientacdo directa do pai, no mesmo universo em
que desenvolveria os primeiros lagos cortesios. A proposito do casamento, em 1537,
entre a infanta-duquesa D. Isabel (antes de 1512-1576) e o infante D. Duarte (1515-
1540), irméo do rei D. Jodo IIT (1502-1557), Luisa e a irmd Angela seriam integradas
no séquito da noiva, mudando-se com ela de Evora para Lisboa, acompanhando a
corte régia.

Em Lisboa, as duas irmas passariam da Casa da infanta-duquesa para a Casa da
rainha D. Catarina de Austria (1507-1578), possivelmente antes do ano de 1540. Foi
ao servico de D. Catarina que as duas mulheres iluminaram a corte portuguesa,
caminhando frequentemente entre a Casa da rainha e a Casa da infanta D. Maria (1521-
1577), irma do rei, onde Lufsa desenvolveu os seus trabalhos (o poema Syn#ra, de 1546,
e o Duarum virginum colloguinm de vita aulica et privata, de 1552) e escreveu grande parte
das suas cartas. Seria também neste ambiente que as duas irmas se separariam. Lufsa
ter-se-a mantido na corte até meados da década de 1550, abalando, depois, para Burgos
com o marido, Francisco de Cuevas (1519/20-1599), onde faleceria em 1560. Angela,
por outro lado, ter-se-4 mantido no meio cortesao até, pelo menos, depois da década
de 1550. A historiografia convencionou que a musica abandonara a corte a0 mesmo
tempo que a irma latinista, mudando-se para Torres Novas, em Santarém, com o
marido, Antao Mogo de Melo (11592), em meados do século. Porém, novos dados,
que se prendem com a accio mecenatica de Angela, criaram a possibilidade de esta ter
permanecido, fisicamente, na corte da Serenissima infanta D. Maria até aos meados da
década de 1560, sendo que, depois de deixar Lisboa e se fixar em Torres Novas,
conseguiu manter a ligacio com esses circulos de poder, principalmente com a Casa
de Braganca, na pessoa da duquesa D. Catarina (1540-1614), com quem se tera
intensamente carteado’.

Em Burgos, Luisa deu a luz a tnica filha, Juana (1557-1593), tendo sido mestra
latina na Casa de Maria da Hungria, regente dos Paises-Baixos, nos ultimos meses da
sua vida, em 1558, onde também o seu marido foi admitido como secretario. Apos a
morte da rainha, Lufsa procurou trabalho na corte de Filipe II, mas nunca obteve
resposta. Tendo escrito mais de duas dezenas de cartas latinas e castelhanas a homens
e mulheres dos grandes circulos cortesios do seu tempo, Luisa faleceria a 13 de
Outubro de 1560, em Burgos, sem manter ligagdes activas com nenhum desses meios.

O tracar desta biogratia é essencial para compreender as hipdteses que
langamos sobre a vida do seu ascendente paterno, Diogo Sigeu. Também este
personagem esta envolto numa corrente de incerteza. Ou, melhor dizendo, também a
origem do patriarca tem sido questionada pelos estudiosos. No entanto, cremos que
os contactos que Luisa (tal como os irmaos e irma) desenvolveu na corte portuguesa e
na corte espanhola foram possibilitados pela posi¢ao social que o seu pai ocupou antes,
durante e depois do seu nascimento, infancia e adolescéncia, sendo que o caminho que

5 Sobre os novos dados relativos a vida de Angela, cf. Monteiro, "Quando as sombras ofuscam a
luz", 143-146.
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a latinista trilhou enquanto adulta se deve, essencialmente, a esses lagos previamente
engendrados.

2. DIOGO SIGEU
2.1. Do Bergo a Portugal

A naturalidade de Diogo Sigeu (que espelhamos no titulo com uma citagio de
Fernandez Bethencourt®), tal como a da filha, foi j4 muito discutida. A questdo ainda
nao esta, contudo, fechada, pois nio existe até hoje um consenso entre a origem
francesa ou espanhola do humanista’. No entanto, consideramos que o pai (e ptincipal
preceptor) de Lufsa nasceu em Franga, segundo atestam as provas de nobreza e
limpeza de sangue datadas de 1622 e 1626, de dois dos netos da latinista, Francisco e
Gonzalo Ronquillo®, filhos da sua unica filha, Juana, para ingressar na Ordem Militar
de Santiago. Seguimos, por isso, a hipotese de que Diogo Sigeu era francés e que, a
certa altura (talvez quando se inscreveu na Universidade de Alcala de Henares), se
mudou para Espanha, onde incorporou o epiteto de «toledano». Sabe-se que o
humanista terd nascido em finais do século XV, desconhecendo-se os seus
progenitores. Em 1510°, casou com D. Francisca de Velasco, oriunda da nobreza
castelhana. O enlace gerou dois filhos e duas filhas: Diogo, Anténio, Lufsa e Angelam.

Sigeu teve formagdo universitaria (linguas classicas e orientais) em Alcala de
Henares, onde podera ter conhecido André de Resende, que frequentou a mesma
universidade''. Foi aluno de grandes nomes do meio humanista, como Antonio de
Nebrija (1442-1522), o grego Demetrio Ducas (1480-1527) e o judeu converso Alonso

¢ Francisco Fernandez Bethencourt, Historia genealdgica y herdldica de la monarquia espariola, Casa Real y
Grandes de Espana (Madrid: Establecimiento Tipografico de Enrique Teodoro, 1901), tomo 111, 93.

7 O debate historiogrifico prolongou-se, pelo menos, até 2014. Cf. Marefia, "Luisa Sigea de Velasco",
119.

8 Os documentos a que se tefere Férnandez Bethencourt sio os seguintes: "Pruebas para la
concesion del Titulo de Caballero de la Orden de Santiago de Francisco Ronquillo de Cuevas, natural
de Arévalo" (1622) e "Pruebas para la concesion del Titulo de Caballero de la Orden de Santiago de
Gonzalo Ronquillo de Cuevas, natural de Burgos" (1626). Os expedientes do primeiro dos dois
documentos, referentes a D. Francisco, foi publicado, na integra, por Ismael Garcia Ramila. Cf.
"Expediente de pruebas de nobleza y limpieza de sangte, incoado para el ingreso en la Orden Militar de
Santiago de los hermanos D. Francisco e D. Gonzalo Ronquillo de Cuevas", in Ismael Garcia Ramila,
"Nuevas e intetesantes noticias, basada en fe documental, sobre la vida y descendencia familiar burgalesa
de la famosa humanista, Luisa de Sigea, la «Minerva» de los renacentistas", in Boletin de la Institucion Ferndn
Gonzdlez, n° 147 (1959): 577-581; edicdo de que aqui nos servimos também para outros documentos.

9 Pérez Ramirez ¢ o unico autor que aponta uma data para o matriménio do humanista (cf. Dimas
Pérez Ramirez, Tarancin en la Historia. 1. Desde la Romanizacion hasta el final del Antigno Régimen (Tarancon:
Antona, 1994), 161), sendo seguido por Amores Pérez (cf. Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea
Toledana", 204).

10 Sobre a descendéncia masculina do casal, cf. Monteiro, "Quando as sombras ofuscam a luz", 70-
77.

11 Cf. Paul Teyssier, "L’Humanisme portugais et 'Europe", in L.” Humanisme Portugais et I’ Enrope.
Actes dn XXle Collogue International d’ Ftudes Humanistes (Paris: Fondation Calouste Gulbenkian / Centre
Culturel Portugais, 1984), 825.
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de Zamora (c. 1476-1544), professor de hebraico. Estes trés mestres'” instalaram-se na
Universidade de Alcald entre os anos de 1512 e 1514". Portanto, Sigeu, que, segundo
as suas proprias palavras, teve como preceptores estes trés eruditos', terd frequentado
a universidade durante esses anos. Confirmando-se a data do seu casamento em 1510,
entdo a sua formagdo universitaria esteve ligada aos seus primeiros anos de matriménio
com D. Francisca.

Desconhece-se 0 ano em que o humanista entrou ao servico de D. Maria
Pacheco (c. 1496-1531), uma mulher oriunda da mais alta nobreza castelhana que se
revelaria uma destacada protagonista dos tumultos politicos e sociais ocorridos em
Castela, na segunda década de Quinhentos: a revolta das Comunidades (1520-1521).

D. Maria Pacheco nasceu em Granada, filha de Francisca Pacheco (11507) e de
Inigo Lopez de Mendoza (c. 1442-1515), 11 conde de Tendilla, I marqués de Mondéjar
e vice-rei de Granada desde 1492. Do lado materno, era também sobrinha do marqués
de Villena, Juan Pacheco de Luna. Ao lado da irma e dos irmaos, D. Maria teve uma
esmerada educagdao humanista, proporcionada por mestres que o seu pai trouxera do
estrangeiro para a instrugdo dos seus filhos, como Pedro Martir de Anghiera (c. 1456-
1526)" e Hernan Nudiez de Toledo (c. 1478-1553)". Ao que parece, D. Marfa Pacheco

12 Os trés foram autores da Biblia Poliglota Complutense, projecto levado a cabo por Francisco Jiménez
de Cisneros, mais conhecido como cardeal Cisneros, para elaborar uma Biblia multilingue. O projecto
comecou em 1502/1503 e a primeira impressdo data de 1514. Cf. Matibel Manzano Garcia, "Revision
de las noticias sobre libros, imprentas, bibliotecas y archivos, dadas por Antonio Ponz en su obra: viage
[sic] de Espafia", Papeles Salmantinos de Educacion 2 (2002): 188. O projecto juntou também outros nomes,
como Pablo Coronel ou Diego de Zufliga/Estadiga. Cf. Pérez Ramirez, Tarancn en la Historia, 161.

13 Zamora comegou como catedratico de hebraico em 1512 (cf. Marfa Fuencisla Garcfa Casar,
"Alonso de Zamora", Real  Academia de la  Historia:  Diccionario electronico
http://dbe.rah.es/biogtafias/6393/alonso-de-zamora) e Nebrija, jo numa idade bastante avangada,
tomou posse da catedra de Retdrica em 1513 (cf. Asuncion Rallo Gruss, La prosa didactica en el siglo X171,
[Madrid: Taurus, 1987], 22). Desconhecemos o ano em que Demetrio Ducas entrou ao servico da
Universidade de Alcala, mas podera ter sido em 1514 ou num ano anterior, pois, como ja referimos,
também ele esteve ligado ao projecto linguista de Cisneros, cuja primeira impressio saiu precisamente
nesse ano de 1514.

14 Estas suas palavras, citadas por Asenjo Barbieri, integram uma obra sua publicada em 1560 e
dedicada ao cardeal-infante D. Henrique, irmédo de D. Jodo III. Esta obra ¢ um género de opuisculo ou
adenda a uma outra obra da sua autoria, assinada em 1557. A referida citagdo ¢ a seguinte:

«Tratando de los autores a quien sigue, cita entre los latinos: “Nebrissensem praeceptorem meunm; nombra
despues algunos griegos, y afiade: «E¢ vivae vocis praeceptorem meum in schola Complutensi Demetrinm Ducam
natione graecum, patria Crefensem»; finalmente, cita los hebreos, afiadiendo: «Sed vivae vocis Praeceptores
Zamoram, Paulum Cornelinm Burgensem, Stunicam Doctores Complutenses”» (Francisco Asenjo Barbieri, "Una
obra de Diego Sigeo", Boletin Histdrico 4 [1880]: 54).

15> Humanista italiano trazido por iﬁigo Lépez de Mendoza, seu patrono, para Castela, onde serviu
na corte dos Reis Catdlicos durante largos anos. Sobre a sua vida, cf. Luis Arranz Marquez, "Pedro
Martir de Anglerfa", Real  Academia de la Historia: Diccionario electronico,
http://dbe.rah.es/biografias /10770 /pedro-martir-de-angleria (consultado a 10 de Maio de 2019).

16 De acordo com o seu proprio testemunho, Herndn Nufiez tinha ligacées com Aires Barbosa,
catedratico de Grego na universidade de Salamanca, e Antonio de Nebrija, a quem jd nos referimos. O
conde de Tendilla chamou-o para educar o seu primogénito, D. Luis Hurtado de Mendoza, o irmdo
mais velho de D. Marfa Pacheco, nomeando-o seu preceptor em 1499. Segundo consta, Hernan Nufiez
serviria também como um agente cultural, tendo feito duas viagens a Italia, «que le sirvieron para
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e a sua irmd, D. Marfa de Mendoza'’, participavam num circulo literario influenciado
pelo ideal de educagio feminina despertado por Isabel a Catolica (1451-1504)"%.

Em 1515, casou com Juan de Padilla (1490-1521), filho de Pedro Lépez de
Padilla e sobtinho do comendador maior de Calatrava, Gutierre Lopez de Padilla”. D.
Maria, o seu marido e o tnico filho de ambos, Pero Lopez de Padilla (1516/7-1523)%,
mudaram-se de Granada para Toledo em 1518 e podera ter sido nessa altura — e talvez
querendo encontrar um possivel mestre de linguas classicas para o filho — que os
tuturos lideres comuneros incluiram Sigeu na sua Casa. A sua senhora, Diogo ensinou
latim (que era j4 familiar a D. Matia) e grego®, matérias que ensinatia anos mais tarde
em Vila Vicosa, na corte da Casa de Braganca, aos filhos do duque D. Jaime (1479-
1532)*.

2.2. A passagem e o estabelecimento em terras portuguesas

Infelizmente, sdo estas as Unicas informagdes que temos sobre a vida do humanista até
1522, ano marcado pelo seu exilio for¢ado de Castela. Referimo-nos a sua vinda para
Portugal no séquito da fugitiva D. Maria Pacheco, aquando do desenlace da revolta
das Comunidades®. Apds tentativas para evitar a execucio da lider comunera, que
permanecia na casa que convertera em fortaleza militar, a solu¢ao foi, de facto, a fuga
para Portugal®. Nesta evasio, a vitiva de Padilla foi acompanhada por virios dos seus

completar su formacién humanistica y para comprar libros [...] a su protector». Em 1513, foi para a
universidade de Alcala de Henares, onde colaborou na feitura da Biblia Poliglota. Em 1519, sucedeu a
Demetrio Ducas, na catedra de Grego da mesma universidade. Cf. Teresa Jiménez Calvente, "Hernan
Nufiez de Guzmian", Real  Academia de la Historia: Diccionario electronico,
http://dbe.rah.es/biografias/21505 /hernan-nunez-de-guzman (consultado a 10 de Maio de 2019).

17 Condessa de Monteagudo, pelo seu casamento com Antonio de Mendoza.

18 Cf. Stephanie Fink de Backer, "Rebel with a Cause: The Matriage of Marfa Pacheco and the
Formation of the Mendoza Identity", in Power and Gender in Renaissance Spain. Eight Women of the Mendoza
Family, 1450-1650, ed. Helen Nader (Urbana and Chicago: University of Illinois Press, 2004), 72. E
elucidativa a nota referente a esta questdo, onde se evidencia a diferenga no propésito da educagio das
mulheres:

«While Isabelline model called for a feminine, passive, and private learned woman, Marfa Pacheco
did not follow this path. It is in part because of her transgression of the cultural norm set by Isabel for
aristocratic women that Marfa was so highly criticized by male contemporaries for “acting like a man”»
(Ibidem, 85, n. 8).

19 Cf. Ibidem, 73-75.

20 Cf. Ibidem, 80.

2l «Fue mi Sefiora Dofia Marfa Pacheco muy docta en latin y en griego y mathematica [...]»
("Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 202).

22 Falaremos desta figura mais adiante.

23 Para se compreender, de forma breve, os inicios da revolta das Comunidades, cf. Joseph Pérez,
José Antonio Maravall e Julio Valdedén Baruque, "Los comuneros", Historia 16 24 (1978): 67-94.
Contudo, mantém-se indispensavel a consulta do pioneiro e aprofundado estudo de Joseph Pérez. Cf.
Joseph Pérez, La revolution des “Comunidades” de Castille (1520-1521) (Bordeaux: Institut d’ FEtudes
Ibériques et Ibero-Americaines de I'Université, 1970).

24 Cf. Ibidem, 381-383.
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servidores, onde se inclufa o seu preceptor, Diogo Sigeu™. A entrada em territério
portugués foi feita por Castelo Branco, a 3 de Fevereiro de 1522%, tendo a comitiva
de D. Maria percorrido, durante cerca de trés meses, as cidades da Guarda, Viseu e
Porto. Por fim, a viiva e o seu séquito foram acolhidos em Braga, por D. Diogo de
Sousa, arcebispo da cidade, onde permaneceram «tres o cuatro afios [estando D. Maria]
muy doliente»”. Podera ter sido, talvez, nesta cidade que Sigeu iniciou a sua carreira
pedagdgica, apesar da condicio de satide da sua senhora®™.

Por esta altura, ja a Coroa castelhana decretara um perdiao geral a membros
participantes e/ou coniventes com a revolta”, numa tentativa de reconciliagio com a
nobreza e a oligarquia urbana, reconciliagao necessaria para a legitima¢ao do novo rei
Habsburgo. Muitos servidores de D. Maria Pacheco lograram os perddes oferecidos
pelo rei-imperador e regressaram a Castela, abandonando a lider comunera.
Simultaneamente, o novo monarca emitia decretos exigindo a deportagao de elementos
insurrectos que se tivessem evadido para terras lusas, procurando refigio no reino
vizinho.

Apesar da insisténcia por parte de Carlos V, D. Joao III (1502-1557), que,
entretanto, subira ao trono por morte do pai, D. Manuel, falecido em Dezembro do
ano anterior, nao agiu activamente para extraditar os exilados politicos, como D. Maria
Pacheco, do reino™. O monarca portugués assinou um decreto que proibia o
acolhimento destes fugitivos, mas nunca tera tido intengdes de aplica-lo, atitude
sustentada pelas cartas particulares que escreveu as cidades para que ninguém fosse
perseguido®. Ao contritio do que fizera com outros personagens da revolta das

%5 D. Marfa foi uma das muitas personalidades a procurar refigio em terras lusas, no fim da revolta.
Cf. Ibidem, 618-622).

26 Como ja referimos, Sigeu escreve 1521, mas depois acrescenta que a entrada foi no primeiro ano
de reinado de D. Jodo 111, o que nos leva ao ano de 1522. Cf. "Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia
de Luisa Sigea Toledana", 200.

27 Ibidem, 201. Outra das figuras das Comunidades também acolhida sob a alcada do arcebispo de
Braga foi Hernando de Avalos (cf. Pérez, La révolution, 621), que tera falecido em Castelo Branco, a 4
ou 5 de Marco de 1533, onde foi enterrado. Cf. Marfa del Carmen Vaquero Serrano, "Hernando
Davalos", Real Acadeniia de la Historia: Diccionario electronico

http:/ {dbe rah. es[blograﬁas[ 127835 /hernando-davalos (consultado a 10 de Maio de 2019).

28 Cf. Luis de Matos, "O ensino na corte durante a dinastia de Avis", in O humanismo portugués 1500-
1600: Primeiro Simpdsio Nacional: 21-25 de Outubro de 1985 (Lisboa: Academia das Ciéncias, 1988), 530.

2 Assinado em Valladolid em Janeiro de 1522, o Perdin General incluia elementos efectivamente
nomeados e exclufa outros. Para os excluidos, o perddo teria de ser comprado, como virias vezes
sucedeu. Cf. Pérez, La révolution, 589-633. Diogo Sigeu ¢é explicito nas suas palavras quando se refere aos
servidores que obtiveram o perddo real por meios financeiros: «[...] que para todos los criados y
paniaguados que con ella vinieron y se quisieron tornar a Castilla les hubo perdén conprado a dinero
[...]» ("Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 201).

3 Recordemos que o pai de D. Jodo prestara auxilio financeiro (e ndo sé) a Catlos V e que 0 monatca
Habsburgo demoraria a saldar essa divida. Além disso, também D. Manuel nido acedeu ao pedido de
Carlos V, neste aspecto. Cf. Jodo Paulo Oliveira e Costa, D. Manuel I (1469-1521): um principe do
Renascimento (Lisboa: Temas e Debates, 2007), 364-365.

31 Cf. Ana Maria Alves, "Comunicagio e Siléncio num Didlogo Humanista (A propédsito de Luisa
Sigea)", in Comunicagio ¢ Siléncio. Textos de Histdria, Politica e de Circunstancia (Lisboa: Livros Hortizonte,
1990), 59; Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su nundo, 45-46.
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Comunidades (onde se inclufam servidores da comunera), Carlos V nunca concedeu o
perdao a D. Maria Pacheco.

N2o havendo melhoras do seu estado de satde, a mulher de Padilla mudou-se,
novamente, para o Porto, albergando-se nas casas do bispo da cidade, D. Pedro da
Costa. D. Pedro era capelao da infanta D. Isabel (1503-1539), filha de D. Manuel,
desde 1521. Quando, em 15206, a irma mais velha de D. Jodo III casou com Carlos V,
tornando-se imperatriz, o seu capelao acompanhou-a para Castela, onde alcangaria
grande influéncia no meio cortesao. O bispo do Porto regressaria a diocese portuense
apenas uma vez, em 1534, voltando, no mesmo ano, para a corte castelhana. Em
Espanha, foi bispo de Ledn, entre 1535 e 1539, e bispo de Osma, entre 1539 e 1563,
ano da sua morte™. Era, portanto, uma figura que detinha algum poder nos circulos
proximos da monarquia carolina.

Segundo Sigeu, D. Pedro da Costa tentou interceder por D. Marfa Pacheco
junto de Carlos V, por intermédio do confessor do monarca, a fim de obter um perdao
régio para a comunera, mas sem sucesso. Por esta altura, apenas permaneciam a seu lado
Diogo Sigeu, Diego de Figueroa, o bacharel Juan de Sosa (seu capelao) e «la mas familia
[que] tomd aca en Portugaly™. Sabemos que um dos seus irmaos, D. Diego Hurtado
de Mendoza (1503/1504-1575), poeta e futuro embaixador castelhano em Italia, a terd
visitado no Porto, a partir de finais de 1525 e talvez até a sua morte, mas Sigeu nao
nos d4 qualquer registo desta visita na sua Relacion’™ (talvez para nio comprometer o
jovem Mendoza)™.

Tera sido nos ultimos anos de vida da sua senhora que Diogo Sigeu comegou
a receber convites particulares para ensinar linguas classicas. Enquanto esteve no Porto,

32 Para mais detalhes sobre a vida de D. Pedro da Costa, veja-se Candido Augusto Dias dos Santos,
"Actividade episcopal de D. Pedro da Costa em Portugal e em Espanha (1507-1563)", in D. Manuel ¢ a
sua época: actas do 11T Congresso Historico de Guimaraes (Guimaries: s. n., 2004), vol. II, 11-21.

3 "Relacion..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 201.

3 Falaremos sobre esta obra, que temos vindo a citar, posteriormente. Adiantamos, para efeitos
esclarecedores, que o seu titulo completo é Relacidn sumaria del comienzo y suceso de las guerras civiles que
llamaron las Comunidades de Castilla, de cuya causa se recogid la muy ilustre seiiora Dosia Maria Pacheco, que fue
casada con Juan de Padilla, a Portngal, [con quien yo Diego de Sygi vino] (doravante, mencionada apenas como
Relacion). Existem duas versdes da obra: uma publicada por Luis de Matos, (cf. Luis de Matos, A4 Core
Literaria dos Dugues de Braganga no Renascimento [Lisboa: Fundagdao da Casa de Braganca, 1956], 39-41) e
outra por Raul Amores Pérez (cf. Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 190-202). Sendo
que a edicdio de Luis de Matos apresenta apenas um pequeno excerto da obra, servimo-nos
maioritariamente da edigdo integral feita por Amores Pérez, salvo excepcdes devidamente assinaladas.

% Nesta sua visita ao Porto, D. Diego Hurtado de Mendoza fez-se acompanhar por Mariangelo
Accursio, um erudito italiano com ligacGes indirectas a Portugal. Cf. Amandio Barros, "Marinheiros em
terra. Um estudo comparado dos quotidianos maritimos atlanticos no final da Idade Média e inicio da
Epoca Moderna", in Construgio Naval em Madeira. Arte, técnica e patriménio. Atas do Congresso Internacional,
23-25 de maio/ 2016, coord. Amélia Polénia e Marta Miranda (Vila do Conde: Camara Municipal, 2008),
226-228. Foi nesta estadia em Portugal que Hurtado de Mendoza conheceu o bispo de Viseu, D. Miguel
da Silva, que voltara a Portugal, vindo de Roma, no ano de 1525. Apenas nio temos conhecimento de
quando tera deixado terras lusas, sendo uma possibilidade té-lo feito apés a morte da irma, em 1531. Cf.
Sylvie Deswarte-Rosa, I/ “perfetto cortegiano” D. Miguel da Silva (Roma: Bulzoni Editore, 1989), 97; Ana
Isabel Buescu, "D. Jodo III e D. Miguel da Silva, bispo de Viseu: novas razdes para um 6dio velho",
Revista de Histdria da Sociedade e Cultura 10, tomo 1 (2010): 141-168.
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sabemos que Sigeu ensinou latim a alguns naturais, como Diogo Pires, mercador e
cristao-novo, que, aquando da sua prisao pelo tribunal inquisitorial eborense, em 1544,
declara ter aprendido essa lingua classica com o pai de Luisa Sigeia, durante «trés ou
quatro anos» . A sua reputacio ter-se-4 espalhado oralmente, chegando a varios cantos
do reino. Talvez, por isso, em 1530, D. Marfa deu-lhe ordem de aceitagdo de um cargo
na Casa de Braganca, a segunda mais poderosa do reino, para instruir os filhos do
duque D. Jaime (1479-1532), IV titular da Casa. No ano seguinte, a satide de D. Maria
agravou-se rapidamente e a comunera redigiu o seu testamento, deixando expresso o
desejo de ser enterrada na Sé do Porto e, quando a carne estivesse sumida, que os seus
ossos se trasladassem para o sepulcro do matido, em Villalar™.

Sigeu esclarece que o capelao de D. Maria, Juan de Sosa, numa tentativa de
concretizar esta sua ultima vontade, ainda antes de esta sucumbir a enfermidade que a
minava, se dirigiu a Castela, solicitando esta diligéncia aos irmaos da comunera, D. Luis
Hurtado de Mendoza (1489-1566), II marqués de Mondéjar”, e D. Bernardino
Hurtado de Mendoza (1501-1557), mas os nobres nao acederam ao seu pedido,
voltando o capelao para o Porto, onde permaneceu, servindo a Sé. D. Marfa Pacheco
acabaria por morrer no exilio, no Porto, em Marco de 1531%, sempre excluida dos
perddes reais (desde 1522) e para sempre condenada a morte (desde 1524)*.

2.3. Na corte da Casa de Braganga, em Vila Vigosa

Quando Diogo Sigeu entrou ao servico da Casa de Braganca, era ainda titular o duque
D. Jaime®. Apesar de se ter vindo a repetir que os setvicos do humanista se iniciaram
em Vila Vigosa no ano de 1530, existe a possibilidade de essa data ser antecipada para
o ano anterior, em 1529. A duvida ¢ incitada pelo préprio Diogo quando, na Relaciin,
escreve que serviu D. Jaime «tres afios, y despues 17 al Duque Don Theodosio mi
sefior, su hijo primogénito»”. Ora, D. Jaime faleceu em 1532, o que, contando os trés
anos que o humanista serviu o duque, demarca a data para o inicio desse servigo em
1529. E certo que podera haver a hipétese de Sigeu se ter enganado, mas parece-nos

36 Matos, "O ensino na corte", 536.

37 D. Jaime era filho do III duque de Braganga, D. Fernando (1430-1483), ¢ de D. Isabel de Viseu
(1459-1521), irma do falecido rei D. Manuel I, o que fazia de D. Jaime primo directo de D. Jodo III, rei
de Portugal.

38 Cf. "Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 201-202.

3 Sobte D. Luis Hurtado de Mendoza, cf. Clara Marfas Martinez, "Luces y sombras de un noble al
servicio de Catlos V y Felipe II, el II Marqués de Mondéjar", in Spanische Kunst von El Greco bis Dali:
Ambignititen statt Stereotypen (Arte Espaitol desde El Greco a Dali. Ambiguédades en lugar de estereotipos), coord.
Michael Scholz-Hinsel, e David Sanchez Cano (Betlin: Frank & Timme, 2014), 129-158.

40 Cf. "Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 202.

41 Cf. Pérez, La révolution, 621-622; Barros, "Marinheiros em terra", 226-228.

42 Sobre D. Jaime, cf. Matos, A Corte Literdria; Maria de Lurdes Rosa, "D. Jaime, duque de Braganca:
entre a cortina ¢ a vidraga", in O Tempo de VVasco da Gama, dir. Diogo Ramada Cutto (Lisboa: CNCDP /
Difel, 1998), 319-332; Maria Paula Anastacio Gongalves, A Senbora Duguesa e o Pajem. Um caso de adultério
na aristocracia guinhentista (Lisboa: Chiado Editora, 2013); Paulo Catatino Lopes, "Depois de 17ds. Duke
Jaime de Braganza in the Confidence of King Manuel 1", Téempos Modernos 32 (2016): 35-50.

43 "Relacién..." in Matos, A Corte Literaria, 40.
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pouco provavel, tendo em conta a forma como o escreve. Além disso, quando nio
tem certezas, Sigeu faz questio de o demonstrar explicitamente™®.

Portanto, a proposta podera ter sido feita em 1529 e Sigeu, depois de aceita-la,
poderi ter assentado — expressio verbal usada pelo proprio — em Vila Vigosa em 1530%.
Assim, se o humanista aceitou a proposta do duque em 1529, mas s6 chegou a Vila
Vigosa em 1530, entdo, os seus anos de servigo contariam a partir da aceita¢ao do cargo
e ndo da mudanga para o Paco brigantino, certamente para atribuir mais prestigio a si
proprio. Em suma, a sua actividade como professor dos filhos de D. Jaime podera ter
comecado em 1529, mas apenas se materializou em 1530.

Admitindo a data de 1530 como o inicio da actividade pratica de Diogo Sigeu
como preceptor em Vila Vicosa, permanece uma davida: com uma pléiade de
humanistas em florescimento pela Peninsula Ibérica (e nao sé), por que recaiu a
escolha de D. Jaime em Diogo, um nome pouco (re)conhecido, um homem que
pertencera ao séquito de uma exilada politica? A nossa hipdtese sugere que talvez o
seu nome nao fosse totalmente desconhecido de D. Jaime, um duque educado na corte
da culta Isabel a Catdlica. As circunstancias dessa educagdo poderdo ajudar-nos a
perceber se, de facto, haveria algum tipo de ligag¢ao entre D. Jaime e Diogo. Vejamos
esta possibilidade mais de perto.

Em 1483, D. Fernando, III duque de Braganca, marido de D. Isabel de Viseu
e pai de D. Jaime, foi executado a mando do rei D. Joao II (1455-1495), obrigando a
sua prole a exilar-se em Castela®, na corte de Isabel a Catélica, no poder desde 1474
Durante os treze anos que viveram exilados na corte castelhana, D. Jaime e o seu irmao
mais novo, D. Dinis (1481-1516), foram educados num circulo de poder que nao era
o seu, numa corte humanista que albergava, por esses anos, a presenga de intelectuais
como Pedro Martir de Anghiera (c. 1456-1526) e Lucio Marineo Siculo (c. 1444-1536)*,
com quem o futuro duque de Braganca teve a sua formacio inicial”. Ambos os mestres
vieram de Itdlia para a corte isabelina pelas maos de nobres que detinham poder e
influéncia no nucleo préximo dos Reis Catolicos, Isabel e Fernando. O primeiro foi
trazido pelo conde de Tendilla, como ja vimos, e o segundo veio no séquito do
almirante de Castela, Fadrique Enriquez (1460-1538), futuro co-regente do reino, no
petiodo da revolta das Comunidades.

# Por exemplo, quando diz que D. Marfa Pacheco, quando no exilio, esteve trés ou quatro anos em
Braga, ou quando refere a morte da sua senhora, nio se recordando do dia. Cf. "Relacién..." in Amores
Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 201-202.

4 Sigeu refere que estava ao servico da corte brigantina um ano antes do falecimento de D. Marfa,
o que indica que estava, efectivamente, na cidade alentejana.

4 D. Jaime tinha apenas quatro anos.

47 Isabel a Catolica era sobrinha de D. Beatriz, a mie da duquesa de Braganga, Isabel de Viseu, o que
fazia delas primas. Por isso, a rainha castelhana era prima em segundo grau de D. Jaime.

4 Debrugamo-nos sobre esta figura mais adiante.

4 Cf. A. Silva, "Algumas cartas a portugueses do século XVI (Livro II). Cataldo Parisio Siculo"
(Dissertacio de Mestrado, Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, 1992), 7; Ana Isabel
Buescu, A livraria renascentista de D. Teoddsio 1, duque de Braganga (Lisboa: Biblioteca Nacional de Portugal,
2016), 230.
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Restaurada a Casa de Braganca por D. Manuel, em 1496, D. Jaime e D. Dinis
regressaram a Portugal, onde continuariam os seus estudos, pelo menos D. Dinis, que
foi discipulo de Cataldo Patisio Siculo (1455-15177), na corte portuguesa™. Aqueles
treze anos de educagio na corte castelhana criaram ligacGes politicas, sociais e afectivas
entre o jovem duque e varios elementos do circulo cortesio e humanista. Lucio
Marineo Siculo podera ser uma das ligagdes que D. Jaime manteve viva com o reino
vizinho.

Sabemos que Cataldo Parisio foi professor de latim de D. Teoddsio (15057-
1563), filho do primeiro casamento do duque com D. Leonor de Mendoza (c. 14897-
1512), filha dos duques de Medina Sidonia®', mas ¢ também sabido que a educagio dos
nobres nao se restringia a um unico mestre, pelo que D. Jaime podera ter procurado
conselho junto dos seus antigos professores, nomeadamente Lucio Marineo Siculo, a
fim de atribuir outros mestres a D. Teodésio e aos filhos do seu segundo casamento
com D. Joana de Mendonga (11580)>. Siculo poderi ter indicado o nome de Sigeu a0
duque™, uma vez que o humanista de origem francesa, além de se encontrar em
Portugal no pés-Comunidades, perdera aquele que seria, muito provavelmente, o seu
primeiro aluno, Pero Lopez de Padilla, filho unico de D. Maria Pacheco, que falecera
em 1523, e, por isso, estaria disponivel para assegurar a educa¢ao humanistica dos
filhos de D. Jaime™.

Uma vez no Pago de Vila Vigosa, Diogo Sigeu comegou por complementar a
educacio literaria de D. Teod6sio, ensinando-lhe grego e hebraico™. Em 1532, motreu
D. Jaime, sucedendo-lhe na Casa o primogénito, D. Teoddsio, como V duque de
Braganca. O novo duque manteve Sigeu ao seu servi¢o, com a tarefa de preparar os
seus irmios para o futuro ingresso na Universidade™. O servico prestado ao V duque
de Braganca desenvolveu-se durante dezassete anos, permitindo a estabilizagao
financeira tao necessaria para a familia de Sigeu e desenvolvendo uma reputacio
humanistica que lhe permitiu garantir um futuro menos preocupado’”.

50 Cf. Matos, A Corte Literdria, 14.

51 D. Isabel de Velasco (11496) e D. Juan de Guzman (1464-1507), IIT duque de Medina Sidonia. O
matrimonio celebrou-se nos primeiros anos de 1500, mas em virtude da curta idade de D. Leonor s6
foi consumado mais tarde.

2 D. Jaime e D. Joana casaram-se em 1520.

53 Siculo e Sigeu provavelmente conheceram-se em Burgos nos anos de 1511/1512. Cf. Monteito,
"Quando as sombras ofuscam a luz", 65-68.

5 Além disso, Sigeu poderia ter boa reputacdo no seu meio, ou, pelo menos, desenvolveria bem o
seu oficio, pois Siculo elogia os dotes linguisticos de D. Matfa Pacheco, na sua obra De rebus Hispaniae
memorabilins, publicada em 1530. Cf. Nieves Baranda, "Desterradas del Parnaso. Examen de un monte
que solo admitié musas", Bulletin Hispanigne 109, num. 2 (2007): 433.

%5 Complementando a formagio em latim que o jovem recebera de Cataldo Patisio.

56 Cf. Matos, A Corte Literaria, 17; Buescu, A livraria renascentista de D. Teoddsio I, 284.

57 Os irmios de D. Teodésio tiveram, portanto, uma solida prepara¢io humanista. D. Jaime estudou
Canones em Coimbra e tornou-se vice-reitor da mesma universidade, em 1537. D. Fulgéncio e D.
Teoténio formaram-se no Colégio do Mosteiro de Santa Cruz, onde tiveram os mesmos mestres, ¢
foram alunos no Colégio das Artes, onde tiveram professores como o prestigiado latinista Diogo de
Teive. A formacdo universitiria de D. Fulgéncio comecou em Coimbra, onde se tornou «bacharel,
licenciado e mestre em Artes em 1548-9» (Matos, A Corte Literaria, 15) e bacharel em Teologia em 1556.
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Foi porventura durante estes anos em Vila Vigosa que Sigeu escreveu a sua
Relacién, relembrando os anos de servico junto de D. Marfa Pacheco, a quem o
humanista dedicou a obra, compondo um epitifio em latim™. Existem duas versoes
da obra, mas ambas servem o mesmo propésito: relatar os acontecimentos da revolta
das Comunidades de Castela pela perspectiva de quem participou, de forma mais ou
menos directa, na preparacao da revolucao. Diogo Sigeu foi um dos escolhidos para
fazer um inventario das escrituras do Arquivo da Casa do Ayuntamiento de Toledo,
referentes a queixas feitas, de tempos antigos, contra a imposi¢io da alcabala™,
documentos que queimou, posteriormente, em Portugal®. F também neste seu
testemunho que ficamos a conhecer a relagio proxima que mantinha com D. Marfa
Pacheco, pois Sigeu foi uma das pessoas que assistiu a0 momento em que a sua senhora
recebeu a noticia da detencao e execucao de Juan de Padilla, em Abril de 1521.

Como esclarece Luis de Matos, a Re/acion tem duas versoes, que poderdo distar
entre si alguns anos, ambas manuscritas e apenas uma delas com autotia®. A primeira
versao foi, muito provavelmente, escrita em Vila Vicosa, entre 1539 e os anos da saida
de Sigeu para a corte lisboeta. Encontra-se na Biblioteca do Escorial, em Madrid, e foi
publicada pela primeira vez em 1879, por Rodriguez Villa, que atribuiu a sua possivel
autoria (0 manuscrito estd anénimo) a um secretario de D. Marfa Pacheco®. Ratl
Amores Pérez republicou-a, recentemente, na integra, completando-a com anotagoes
de contexto®.

Esta versao (do Escorial) tera sido escrita depois de Sigeu ter aceite entrar ao
servico do duque de Braganca, D. Jaime, mas ainda sem perspectivas de futuro.
Contudo, podemos apontar para uma data posterior a 1539, pois quando Diogo Sigeu
se refere ao bispo do Porto, D. Pedro da Costa, que acolheu a comunera e o seu séquito,
o pai das Sigeia esclarece que o mesmo «agora es Obispo de Osma»*, posicio que D.
Pedro ocupou entre 1539 e 1563, ano da sua morte®. Portanto, esta versio da Relaciin

Em 1573, fez o doutoramento na mesma area, mas na universidade de Lovaina. D. Teot6nio, mais novo,
tornar-se-ia arcebispo de Evora, obtendo, em 1559, o grau de mestre em Artes, no College de
Bourgogne, e em 1574, o grau de doutor em Teologia, em Bordéus (cf. Ibidem, 15-16). Faga-se mengio
2 notavel biblioteca da Cartuxa de Evora, a quem D. Teoténio ofereceu a sua «“Livraria”, constituida
por livros impressos de edi¢des raras, manuscritos gregos e livros chamados de sabedoria arabica, sirfaca
e de outras linguas orientais». M. Hespanhol, "Dom Theoténio de Braganca: o primeiro arcebispo de
Evora no dominio filipino (1578-1602)" (Dissertagio de Mestrado, Faculdade de Letras da Universidade
de Lisboa, 1993), vol. I, 361.

58 Cf. Antonio Rodriguez Villa, "La viuda de Juan de Padilla. Relacién histérica del siglo XVI",
Revista Enropea 256 (1879): 58, nota 1; Matos, A Corte Literdria, 38; "Relacion..." in Amores Pérez,
"Biografia de Luisa Sigea Toledana", 202.

% Imposto; espécie de sisa.

60 Esta sua participagdo aconteceu depois da formacio da Junta, ja com Juan de Padilla na lideranca
de Toledo. Cf. "Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 193.

61 Cf. Matos, A Corte Literdria, 37-38.

62 Cf. Rodtiguez Villa, "La viuda de Juan de Padilla".

63 Cf. "Relacién..." in Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 190-202.

64 Ibidem, 201.

5 Cf. Santos, "Actividade episcopal de D. Pedro da Costa", 13-14, 17-21.
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tera sido escrita quando Sigeu ainda estava em Vila Vigosa, na corte dos duques de
Braganga (até 1549/1550).

A segunda versdo poderi ter sido escrita ja em Lisboa, entre 1549/50 e 1563,
ano da morte do duque D. Teododsio. Esta segunda versao encontra-se na British
Library, em Londres, com o titulo Memdrias dos Sucessos de Portugal compilado por Ferndo
Duarte de Monterroyo®, sendo mais completa nos aspectos biogréficos e profissionais do
seu autor. Lufs de Matos publicou um excerto desta versio, que inclui os vinte anos
que Sigeu esteve ao servico da Casa de Braganca®. E este dado — os vinte anos de
servico na corte de Vila Vigosa — que nos faz crer que esta segunda versao, posterior,
tera sido escrita na corte régia, em Lisboa, e, por isso, fora do circulo cortesio da Casa
de Braganca.

2.4. Na corte régia, em Lisboa

Durante duas décadas, Diogo Sigeu permaneceu em Vila Vigosa, ligado as letras e
humanidades, oficio que viria a repetit em Lisboa. Em 1549/1550, D. Jodo III
convidou-o para professor dos seus mogos-fidalgos, convite aceite pelo humanista®.
Ao mesmo tempo (ou anteriormente), podera ter sido um dos mestres do principe D.
Jodo (1537-1554)”, o entdo tnico filho sobrevivente do casal real”’, mas sem certezas’'.

6 Cf. British Library, Add. MS 20922: Memorias dos successos de Portugal, compiladas por Fernao Duarte de
Monterroyo, fols. 18-22v.

67 Cf. Matos, .A Corte Literdria, 39-41.

% Nao temos certezas quanto ao ano em que entrou ao servico de D. Jodo III, mas sabemos que,
em 1551, ja era mestre dos mogos-fidalgos, tendo j4 um nome sonante na corte portuguesa. O
documento que nos atesta esta informagio refere-se a um dos seus filhos, Anténio Sigeu de Velasco,
nomeando-o escrivio da cimara, o que sugere que o pai, Diogo Sigeu, detinha ja uma posi¢do social de
grande destaque no circulo de poder da corte. Cf. ANTT, Chancelaria de D. Jodo III, Doagdes ¢ Mercés,
liv. 66, fol. 248v. Surgindo no grupo dos letrados e fisicos, Diogo auferia 375 reais de moradia. Cf.
Anténio Caetano de Sousa, Provas da Historia Genealdgica da Casa Real Portugnesa (Lisboa: Sylviana, 1748),
tomo VI, 620. O nome de Diogo Sigeu surge numa quadra de um poema escrito por Girolamo Britonio,
impresso em Veneza, em 1550. Cf. Eugenio Asensio, "El italiano Britonio, cantor de la ‘Lisboa de D.
Jodo 1", in Arquives do Centro Cultural Portugnés (Paris: Fundagdo Gulbenkian, 1972), vol. V, 551.
Britonio, poeta italiano, tera estado na corte portuguesa entre inicios de 1540 e até 1546, ano em que,
em Roma, é publicado o seu poema sobre Lisboa, Ulysbonae regiae Lusitaniae vrbis carmen. Girolamo é o
intermediatio de Luisa, na sua entrega de cartas ao papa Paulo III. Cf. Monteiro, "Quando as sombras
ofuscam a luz", 86-91.

% D. Jodo viria a casar, em 1552, com Juana de Austria (1537-1573), sua prima direita, filha da rainha-
imperatriz D. Isabel de Portugal, irma do seu pai, e de Catlos V, irmio da sua mée. Deste casamento,
nasceu D. Sebastido, unico filho, péstumo.

10 D. Jodo III e D. Catarina de Austria tiveram numerosa prole, mas foram-na perdendo para a
morte consecutivas vezes, como acontecia, em simultaneo, com os irmaos do monarca. A unica filha
que chegara a adolescéncia, D. Maria, casada com Filipe, herdeiro da coroa castelhana, morrera de parto
em 1545.

" Sabemos que, em 1545, o mestre do principe era D. Anténio Pinheiro, de quem falaremos mais
adiante. Cf. Ana Isabel Buescu, D. Joao III (1502-1557) (2* Edi¢do. Rio de Mouro: Temas e Debates,
2008), 34. Antonio Carvalho da Costa foi um dos autores que escreveu, erradamente, que Diogo Sigeu
foi mestre do rei D. Jodo, e ndo do principe:
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Foi também na corte de Lisboa que ensinou as filhas da infanta D. Isabel (a.1512-
1576), irma do duque D. Teodésio, casada com o infante D. Duarte (1515-1540), irmao
de D. Jodo IIT: as infantas-duquesas D. Matia (1538-1577) e D. Catarina (1540-1614)"
e o seu tnico vardo, D. Duarte (1541-1576)".

Ap06s alguns anos de servico na corte régia, onde tera recebido mercés™, Sigeu
abandonou Lisboa e ter-se-a retirado para Torres Novas, em Santarém, em 1555,
segundo tem repetido a historiografia (com a qual discordamos). Esta data foi fixada,
primeiramente e de forma implicita, por Allut, que escreveu que, apos treze anos de
servico, a familia Sigeia, na corte desde 1542, se mudara para Torres Novas, apontando
o ano de 1555 como o momento dessa mudanga”. Por ser o estudo pioneiro sobre
Lufsa Sigeia, os dados de Allut foram seguidos por outros autores, perdurando até
hoje”. Contudo, temos certezas de que, pelo menos em 1556, Sigeu ainda permanecia
em Lisboa, a ensinar os jovens da corte e outros que aguardavam filhamento'’; por

«Foy seu pay [de Angela Sigeia] Diogo Sigéo Mestre del-Rey D. Joad o Terceyro, & do Duque de
Braganca D. Theodosio, & do senhor D. Duarte, & da senhora D. Catherina, & D. Matia Duqueza de
Parma suas irmdas, filhas do Infante D. Duarte, & depois o foy dos mocos Fidalgos da Corte del-Rey
D. Joad o Terceyro» (Anténio Carvalho da Costa, Corografia Portugueza e Descripcam Topografica do famoso
Reyno de Portugal, com as noticias das fundagoes das Cidades, Villas, & Lugares, que contém; Vardes illustres,
Genealogias das Familias nobres, fundagies de Conventos, Catalogos dos Bispos, antiguidades, maravilhas da natureza,
edificios, & outras curiosas observagies [Lisboa: Officina Real Deslandesiana, 1712], tomo III, 286).

Artur Gongalves refere os outros eruditos que seguiram esta mesma ideia. Cf. Artur Gongalves,
Torrejanos Lustres em letras, ciéncias, armas, religido, ete. (Torres Novas: Camara Municipal de Torres Novas,
1933), 224-227.

72 A sua inscri¢do sepulcral atesta-o apenas como mestre da infanta D. Catarina (cf. Monteiro,
"Quando as sombras ofuscam a luz", 213), mas podemos supor que também o foi da irmi, D. Maria,
que «da lingua Grega teve bastante conhecimentor. Cf. Anténio Caetano de Sousa, Histdria Genealdgica
da Casa Real Portugnesa (Lisboa: José Anténio da Silva, 1737), tomo 111, 446.

73 Diogo Sigeu surge como mestre de latim no Ro/ de moradores da Casa do Senbor D. Duarte, filho do
Infante D. Duarte: <Diogo de Sige Mestre de Latim» (Sousa, Provas da Histdria Genealdgica, tomo 11 [1742],
617-618).

74 Apenas temos conhecimento de uma mercé de 25.000 reais, atribuida pela rainha a Diogo, mas
que se destinavam 2 filha, Lufsa, para o seu casamento com Francisco de Cuevas. Cf. ANTT, CC, Parte
I, me. 88, doc. 100.

5 Cf. Paul Allut, Aloysia Sygea et Nicolas Chorier (Lyon: N. Scheuring, 1862), 10-12.

76 Excluindo os autores que ndo referem o ano desta mudanca, seja explicita ou implicitamente,
apenas Teresa Barros. Cf. Teresa Leitdo Barros, Escritoras de Portugal: génio feminino revelado na literatura
portugnesa (Lisboa: s.n., 1924), vol. I, 62 e Pérez Ramirez (cf. Pérez Ramirez, Tarancin en la Historia, 161)
sugerem uma data diferente: 1554 e 1552, respectivamente. Amores Pérez confunde-nos quando, num
primeiro momento, aceita a data de 1555 (cf. Amores Pérez, "Biografia de Luisa Sigea Toledana", 241),
mas, mais tarde, indica o ano de 1552 para a ida da familia para Torres Novas (cf. Amores Pérez, "Luisa
Sigea de Tarancén y la Infanta Dofia Maria de Portugal”, 38). Os outros autores que consultimos
seguem a data de 1555. Cf. Monteiro, "Quando as sombras ofuscam a luz", 43, nota 277.

77 Anténio Caetano de Sousa publica o documento nas Provas da Histéria Genealdgica, mas nio
transcreve as notas que surgem no original (cf. Sousa, Provas da Historia Genealdgica, tomo 11, 382-384).
No documento original, as anotac¢Ges sio feitas nas margens por uma segunda mao que continua o rol
de apontadores com a nomeacio dos «outros mossos fidalgos, que andido na Escolla e na6é vem neste
Rol dos apontadores» (ANTT, Gavetas, Gav. 2, mg. 4, n® 33).
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isso, a sua ida para Torres Novas teria acontecido mais tarde do que se tem vindo a
reiterar. Os dados que apresentaremos adiante sustentam esta nossa hipotese.

Em 1557, pouco antes de falecer, D. Joao III encomendou-lhe aquela que seria
a segunda obra do humanista, um Missa/ com 160 entradas™. A encomenda, que o
monarca nao chegou a ver terminada, seria concluida em 1563, ja sob a regéncia do
cardeal-infante D. Henrique, o que significa que a produgao do Missal se prolongou
entre o final do reinado de D. Joao 111, atravessou a regéncia da rainha D. Catarina
(1557-1562) e se consumou nos primeiros anos do governo de D. Henrique. Tal s6
faria sentido se a obra — uma encomenda régia dedicada a uma pessoa régia — tivesse
sido desenvolvida em ambiente cortesao, logo, se Sigeu residisse com a corte, em
Lisboa. Além disso, o proprio autor esclarece que a feitura deste volume foi executada
segundo as indicagoes de D. Anténio Pinheiro (15102-1582?)”, mestre do principe D.
Joao®.

Apesar de, aparentemente, ter permanecido manuscrita, esta segunda
composicao do humanista foi ricamente adornada. Por fora, o Missal foi encadernado
com marroquim® vermelho e lavrado a ouro. No seu interior, os 173 f6lios em
pergaminho foram todos tarjados a ouro. As iniciais foram embelezadas com cores e
ouro e o texto em duas colunas esta povoado de «miniaturas e ornamentos iluminados,
de uma harmonia e viveza de colorido admiraveis»*™. Pelo meio, tem quase trinta félios
com «musica»” (leia-se, pautas musicais).

Nao temos ideia do valor desta decoragao (mais do que a obra), mas ostentava,
claramente, ¢ apesar de simples, uma pequena riqueza digna de uma biblioteca real.
Em muitos dos casos, eram os elementos externos, ou melhor, os elementos
complementares ao proprio livro, de que sio exemplo as iluminuras, que lhe davam
valor e ndo o seu conteudo propriamente dito. Portanto quando a um livro, mesmo

8 Esta obra ¢ mencionada apenas por Luis de Matos (cf. Luis de Matos, Les Portugais en France an
XV sidcle. Ftudes et Documents [Coimbra: Imprensa da Universidade, 1952], 112-113) e Pricto Corbalan
(cf. Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su mundo, 50-51), que recolheu o testemunho do livro do conde de
Tovar, que mencionaremos adiante. O titulo completo da obra é o seguinte: Sacerdotale volumen ad ritum
Sanctae Romanae Ecclesiae scriptum. In quo habentur CX1. Missae: quibus Portugal. Reges interesse soleniter consuevere
prae Epistolas, et Evangelia quae separatim sunt de industria excripta, ad faciliorem Subdiace. ac Diaconor usum,
emendata omnia exactiss. Pientiss. Iohanis 111 Regis Ductu atque imperio.

7 Sobre Antonio Pinheiro, cf. Buescu, D. Jodo III, 259; ¢ Conde de Tovar, Catilogo dos Manuscritos
Portugueses ou relativos a Portugal existentes no Musen Britanico (Lisboa: Academia das Ciéncias, 1932), 305.

80 No titulo do prefacio do Missal, o humanista apelida-se «Diegus Sygeus Toletanus Senior», uma
nomenclatura interpretada por Marfa R. Prieto Corbalan como prova de que o seu filho primogénito,
que recebera o mesmo nome, era conhecido no mundo letrado e que poderia, tal como o pai, escrever,
0 que obrigava a uma distin¢do entre os dois. Cf. Prieto Corbalan, Luzsa Sigea y su nundo, 50.

81 Proveniente de Marrocos (ou de outras partes da Berberia), o marroquim era pele de cabra tingida
de varias cores (azul, amarelo ou vermelho), destinada a forrar ou encadernar objectos. Cf. Rafael
Bluteau, Vocabulario portugnez e latino, anlico, anatomico, architectonico, bellico, botanico, brasilico, comico, critico,
chimico, dogmatico, dialectico, dendrologico, ecclesiastico, etymologico, economico, florifero, forense, fructifero... antorizado
com excemplos dos melhores escritores portugueses, e latinos... (Coimbra: Colégio das Artes da Companhia de Jesus,
1727), vol. V, 344.

82 Tovar, Catdlogo dos Manuscritos Portugueses, 300.

83 Ibidem, 306.
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que manuscrito, se acrescentavam elementos decorativos ricos, o seu valor aumentava,
sendo que o trabalho dessa decoracio traduzia a vontade régia da exaltaciao do poder.
Assim, entende-se que a encomenda de D. Jodo III nunca tenha sido esquecida pela
Coroa, mesmo quando esta passou por e para outras maos, o que indica que o seu autor
esteve, de forma continua, sendo mesmo permanente, nos circulos da corte.

No entanto, estes dados nao chegam para afirmar, com certezas, que Diogo
Sigeu permaneceu em Lisboa até 1563. Contudo, temos outras informag¢oes que
apontam para fortes indicios de que, de facto, o humanista nio se mudou de forma
permanente para Torres Novas nos anos de 1550.

Ainda antes de terminar o Missal, Sigeu publicou uma outra obra (a terceira™),
impressa na tipografia régia de Jodao Blavio, a 13 de Setembro de 1560, na cidade de
Lisboa®, com o seguinte titulo: De ratione accentunm, commatum, colorum, sectionum, ac
diversorum apicum: quibus Regiae Portugalliae Capellae libri denno recogniti, atque emendati, in
lucem prodennt, Diego Sygaeo Toletano observatore®. Esta, uma espécie de gramética, serviria
como uma adenda a uma futura reedi¢ao do Missa/ encomendado por D. Joao I1I e de
outros livros liturgicos, segundo esclarece Luis de Matos®. A acompanhar o texto
latino do pequeno livro, dedicado ao serenissimo principe®, o cardeal-infante D.
Henrique, surgem apontamentos de caracteres hebraicos, manuscritos a preto e
vermelho. Segundo Barbieri, o estudioso que apresentou a obra de Sigeu ao mundo,
neste opusculo, o humanista teve a ajuda de, pelo menos, dois oficiais da capela real
na correcgio dos textos liturgicos: Bartolomeu Trosiglio (Trosilho®) e Em. (Emilio?)
Cardoso, mestre de coro e director de canto, respectivamente™.

Durante estes anos na corte, Sigeu poderd ter conhecido varios nomes do
humanismo europeu que por la passaram e com quem tera contactado de forma
proxima. Até nds, apenas chegaram dois registos desses contactos. Trata-se de duas
cartas latinas, ambas assinadas em Lisboa, uma delas praticamente desconhecida da
historiografia, que nos fornecem dados muito especificos sobre o momento da sua
redaccio.

84 Ja aqui referenciamos esta obra, aquando da formagio universitria do pai das Sigeia.

8 Pelo menos, a dedicatdria foi firmada nesta data, em Lisboa. Cf. Manuel Setrano y Sanz, Apuntes
para una biblioteca de escritoras espariolas desde el aio 1407 al 1833 (Madrid: Establecimiento tipografico
“Sucesores de Rivadeneyra”, 1905), vol. 11, 395.

86 Alguns excertos foram publicados em: Asenjo Barbieri, "Una obra de Diego Sigeo".

87 Cf. Matos, Les Portugais en France, 112. Priecto Corbalan segue a mesma ideia, sem, porém,
referenciar o autor. Cf. Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su nundo, 50.

8 A dedicatéria presente no célofon é a seguinte: «Ad Serenissimum Principem Enricum,
Portugalliae Infantem, Sanctae Romanae Ecclesiae Cardinalem». Na primeira folha, escrito a mao, lé-se:
«Pera o Cardeal Infante» (Asenjo Barbieri, "Una obra de Diego Sigeo", 54; Serrano y Sanz, Apuntes para
una biblioteca, 395).

8 Segundo Hugo Teles Porto, em 1535, Bartolomeu Trosilho recebia uma tenca anual de 3 moios
de trigo. Cf. H. Porto, "Os cantores na administragdo nos reinados de D. Manuel I e de D. Jodo III"
(Dissertacdo de Mestrado, Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova de Lisboa,
2014), 166.

% Cf. Asenjo Barbieri, "Una obra de Diego Sigeo", 54-55; Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su mundo, 51.
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A primeira, datada de 1561, foi enderecada a Jean Nicot (1530-1600),
embaixador francés na corte portuguesa entre 1559 e 1561, de quem o humanista tera
sido préximo”. Essa carta” seguiu acompanhada do poema de Luisa Sigeia, que
enaltece a paisagem de Sintra, nome que coroa a composi¢ao poética. Junto ao poema,
foram também enviados varios epigramas dedicados a poliglota, que falecera no ano
anterior, a 13 de Outubro de 1560. Nesta epistola, Sigeu explica que, trés dias antes,
tentara entregar-lhe pessoalmente o poema da filha e despedir-se do amigo, mas que o
pajem de Nicot lhe dissera que o embaixador estava ocupado com a sua
correspondéncia diplomatica, pelo que o humanista, depois de aguardar um pouco,
desistiu do contacto.

Passados os referidos trés dias, e sabendo Diogo que o diplomata iria partir
brevemente, decidiu escrever-lhe esta carta, sendo muito directo nas suas palavras:

Asi pues, he aqui la obrita de la pequefia alma de nuestra Sigea. Te pido a ti, hombre
ilustrisimo, que, como me prometiste, decidas librarte de la aversién que tienes a la
travesia [...], con la lectura de la obrita. Luego que atraques sano y salvo en Francia, lo
que espero y pido a Dios, procura dar a conocer dicha obrita. Adids, y que seas feliz?.

Nota-se, nestas palavras do humanista, com alguma clareza, a proximidade
entre os dois interlocutores. Ao que parece, Nicot sabia da existéncia do Syntra, o
poema da filha poliglota do amigo, mas ainda nio o tivera em mios’™. Sigeu ter-lhe-4
entregue uma reprodu¢do manuscrita, talvez até feita por si (a falta de mais copias),
acompanhando-a com os referidos epigramas.

A resposta a esta carta, escrita também em latim, foi assinada por Nicot, em
Patis, no primeiro de Junho de 1566”. Nela, o embaixador fazia saber ao amigo que o
poema da sua filha, «tu Luisa, mi Sigea»”, o deleitou durante a sua viagem até Franca.
O diplomata francés pretendia devolver a obra de Sigeia ao pai, com anotagdes de Cl.
Monselli, nome alatinado de Claude Monsel, «el mas experto de los oradores»””. Pelas
suas palavras, o poema da erudita tera causado impacto em terras francesas: «Procura
que la Infanta dofia Marfa aprecie esta opinion en lo que vale, pues nunca se sostuvo
en Francia un juicio de tal clase con respecto a una ctiada suya»™. Por fim, Nicot

91 Cf. Matos, Les Portugais en France, 109, 113-115.

92 "Carta de Diego Sigeo a Jean Nicot" (01.10.1561) in Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su mundo, 152.

% Ibidem, 152.

94 Seria Nicot quem iria publicar, pela primeira vez, o Syntra, em 1566. Sobre as vérias edi¢Ges do
poema de Luisa, cf. Carolina Michaélis Vasconcelos, A Infanta D. Maria de Portugal (1521-1577) ¢ as suas
damas (3* Edicdo. Lisboa: Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro, 1994 [1902]), 88, nota 154; C.
Pinto, "O Mecenato da Infanta Dona Maria de Portugal (1521-1577)" (Dissertagdo de Mestrado,
Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova de Lisboa, 1996), vol. 1, 138, nota 450;
J. Pereira Gomes, "Sigeia (Luisa)", in Verbo. Enciclopédia Luso-Brasileira de Cultura (Lisboa / Sio Paulo:
Editorial Verbo, 2003), tomo 26, 1105-1006.

% Cf. "Carta de Jean Nicot a Diego Sigeo" (01.06.15606) in Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su mundo,
152-153.

% Ibidem, 152.

97 Ibidem, 152.

% Ibidem, 152.
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felicitou Sigeu por ter resgatado o nome da filha de um aparente esquecimento que

b
para ele, nunca seria permanente, gragas ao zelo com que Lufsa ocupara o seu estudo,
que o embaixador classificou como «amor pelas letras»:

Luisa, mi Sigea, ha nacido de nuevo gracias a ti, aunque en verdad antes nunca murié
del todo. Vivira innumerables siglos gracias a la belleza exquisita de ese arte que ella
cultivé con tanto cello. Y ahora, como una antorcha aun mas resplandeciente, [ela,
Luisa] ilumina a las mujeres hispanas y a todas las demas con su asombroso amor a
las letras®.

Nao sabemos, porém, se Diogo recebeu esta resposta de Nicot, nem temos
conhecimento de que ela tenha sido sequer enviada. Pensamos que podera ter ficado,
desde sempre, em terras francesas, onde foi publicada por Cerda y Rico nos finais do
século XVIIT' e por Allut, em meados do século XIX'"'. As razdes para essa
conservagdao em Franca sdo, por nds, desconhecidas, mas podem prender-se com a
morte de Diogo Sigeu. Talvez o diplomata francés tenha tido conhecimento do
falecimento do amigo e, nao tendo ligagdes pessoais que justificassem o envio da carta,
deixou-a por expedir, fazendo-a cair no olvido'”.

A segunda carta que temos de Sigeu, assinada a quatro dias dos idos de
Fevereiro de 1562'" (dia 10), foi enderecada a Miguel de Cabedo (1525-1577)'* e
escrita no ultimo ano da regéncia de D. Catarina. Como referimos, esta carta ¢ quase
ignorada pela historiografia, talvez por ser dificil de encontrar'”. Foi impressa na

9 Ibidem, 152-153.

100 Cf. Francisco Cerda y Rico, Clarorum Hispanorum Opuscula Selecta et Rariora tum latina, tum bispana,
magna ex parte nunc primum in lucem edita (Madrid: Anténio de Sancha, 1781), 258.

101 Cf. Allut, Aloysia Sygea, 6. B a partir desta edi¢io que Prieto Corbalan faz a edigio traduzida para
castelhano, que aqui seguimos.

1020 poema, pelo contrario, foi impresso nesse ano em Paris e reeditado algumas vezes.

103 «Dat. Olysipponen. iiij. Idus Febr. ann. salut. M. D. LXII» (André de Resende, De Antiguitatibus
Lusitaniae Libri Qnattnor (Roma: Bernardo Basa, 1597 [1593]), 515).

104 Miguel de Cabedo era filho de D. Teresa Pinheiro, irmi do bispo de Viseu, D. Gongalo Pinheiro,
e de Jorge de Cabedo, embaixador na corte francesa. Era irmio de Jodo Pinheiro, que esteve presente
no Concilio de Trento. Teve formagio superior nas universidades de Bordéus e Tolosa, mas também
em Coimbra, nos anos de 1540, onde foi discipulo de Martin Azpilcueta Navarro (1492-1586). Depois
de Coimbra, voltou a Franga, passando pelas universidades de Otleides e Paris, onde publicou a primeira
de varias obras, em 1547. Em 1554, ja se encontrava em Portugal, ano da publicacio de uma outra obra
sua, em Coimbra. Em 1559, tomou posse do cargo de Desembargador da Casa da Suplicacdo e, em
1565, foi nomeado ouvidor dos feitos crimes da mesma Casa. Cf. Maria do Rosdrio de Sampaio
Themudo Barata de Azevedo Cruz, As regéncias na menoridade de D. Sebastiao. Elementos para uma bistoria
estrutural (Lisboa: INCM, 1992), vol. 1, 157, 158, 169. Em 1575, tera sido nomeado Desembargador dos
Agravos. Casou com D. Leonor Pinheiro, sua prima materna direita, de quem teve numerosa prole. Cf.
Diogo Barbosa Machado, Bibliotheca Lusitana: bistorica, critica e cronologica na qual se comprebendea noticia dos
anthores Portuguezes, e das Obras, que compuzerad desde o tempo da promulgacad da 1.ey da Graga até o tempo prezente
(Lisboa: Ignacio Rodrigues, 1752), tomo 111, 467-469.

105 Prieto Corbalan, por exemplo, refere esta carta na sua lista epistolar, mas ndo a edita. Muito
provavelmente, teve conhecimento dela na bibliografia que consultou, mas nio teve acesso a catta
propriamente dita. Cf. Prieto Corbalan, Luisa Sigea y su mundo, 49, 51, 88.
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segunda edicio da De Antiguitatibus Lusitaniae de Resende'”, de onde fizemos a

transcricio'”, e, segundo Sousa Viterbo, numa outra obra editada por um familiar de
Miguel de Cabedo™”.

Com a conclusiao do Missal encomendado por D. Jodo 111, em 1563, terminam
os registos da vida do humanista, de quem nao conhecemos mais nenhum escrito,
epistolar ou de outro tipo. Podera ter falecido nos anos entre 1563, data do término
do Missal (achamos que sera o mais provavel), e 1560, ano da resposta de Jean Nicot e
da primeira publicacio do Syntra em Franga. Tendo em conta de que tera nascido nos
finais do século XV, ndo seria de esperar que sobrevivesse muito para além destes anos.

Todos estes apontamentos foram assinados em Lisboa, o que pode significar
que Diogo Sigeu permaneceu na capital, junto da corte, durante os ultimos anos da sua
vida'”. A sua ida para Torres Novas'", comummente fixada em 1555, pode, por isso,
ter servido apenas e s6 para fixar residéncia para a filha, Angela, que por la tera casado,
e onde baptizou a sua descendéncia'''. Talvez por isso, Diogo Sigeu tenha escolhido
ser sepultado na igreja do convento do Carmo, em Torres Novas, ao lado da mulher,
D. Francisca de Velasco'”, e de uma neta, Maria Magdalena de Velasco, filha de

113

Angela .

3. ALGUMAS CONCLUSOES

A narrativa biografica que aqui desenhamos nao traduz certezas absolutas, mas
demonstra algumas possibilidades, refutando ideias pré-estabelecidas e desenvolvendo
novas hipoteses sobre a figura de Diogo Sigeu. A releitura dos dados que eram ja

106 Cf. Resende, De Antiquitatibus Lusitaniae, 514-515. Mencionada por Vasconcelos, A Infanta D.
Maria de Portugal, 89, n. 161; e Matos, Les Portugais en France, 111.

107 Cf. Monteiro, "Quando as sombras ofuscam a luz", 202.

108 Cf. Francisco de Sousa Marques Viterbo, "Isabel Catreira. A mie de Fr. Bartholomeu Fetreira.
A mulher de Antonio de Sygy de Velasco", in Arguivo Histdrico Portugués (Lisboa: Tip. Calgada do Cabra,
1903), vol. 1, 76, nota 1. A obra, assinada por Gongalo Mendes de Vasconcelos e Cabedo, intitula-se
Diversornm juris argumentorum ¢ foi impressa em Coimbra, por Anténio de Barreira, em 1594. Foi
publicada uma segunda edicio em Roma, em 1598. Infelizmente, ndo conseguimos encontrar a carta
em nenhuma das edi¢Ses desta obra.

109 Silva Dias considera que o Missal e a «gramatica» foram da autoria do filho de Diogo, com o
mesmo nome. Cf. Dias, A politica cultnral, 340.

110 Mencione-se, a titulo de curiosidade, que a Camara Municipal de Torres Novas atribuiu o apelido
das filhas de Diogo — Sigea — a uma rua, relativamente proxima do centro da cidade.

1 Sobtre a descendéncia de Angela, que se prolongou até ao inicio do século XX, cf. Monteiro,
"Quando as sombras ofuscam a luz", 142-151.

112 Artur Gongalves refere, mais do que uma vez, que Francisca jaz sepultada no jazigo do marido,
na igreja do Carmo de Torres Novas, o mesmo jazigo onde foi sepultada a sua neta, D. Maria Magdalena
de Velasco, filha de Angela. Cf. Gongalves, Torrejanos Iustres, 228-229, 232, 234, 496; e Costa, Corografia
Portugneza, tomo 111, 287.

113 Depois da trasladacdo dos ossos de Diogo Sigeu, verificou-se que, na sua sepultura, encontravam-
se ossadas de mais duas pessoas, possivelmente a mulher e uma neta do humanista. Cf. Gongalves,
Torrejanos Liustres, 230-234.
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conhecidos, a analise de informag¢oes complementares e a identificagao e permutacao
dos siléncios documentais que se impoem permitiram uma reorganizagao cronolégica
da vida deste humanista. Dessa reorganizacao, importa destacar a vivéncia e ligagdes
a0 meio cortesdo, lagos que Sigeu desenvolveu desde os seus tempos de aluno na
universidade de Alcala de Henares, em Espanha, e que preservou até ao fim da vida,
ja em Portugal. Os contactos que criou na universidade, onde se formou com os
melhores professores, homens da elite cultural, e onde conviveu com colegas que, no
decorrer dos tempos, se tornariam humanistas de renome, permitiram-lhe tornar-se
preceptor de D. Marfa Pacheco e iniciar uma carreira pedagogica que, por forca das
circunstancias, viria a cumprir em Portugal. A sua participagdo na revolta das
Comunidades também nao devera passar despercebida. Relembramos que, nas duas
versoes da sua Relacidn, Sigeu refere que teve, pelo menos, uma intervengao activa, que
passou pela inventariacao de uma série de papéis que, mais tarde, viria a queimar em
Portugal. No entanto, e exactamente devido ao seu relato, sabemos que Diogo esteve
em permanente contacto com os bastidores da rebelido, denunciando a sua
proximidade com o movimento, que fica clara quando acompanha a sua senhora no
exflio para terras lusas.

Esta ligacao ao poder (D. Maria nao deixava de ser filha do conde de Tendilla,
marqués de Mondéjar e vice-rei de Granada) manter-se-ia por largos anos e potenciaria
a sua veia pedagobgica. Ainda no exilio, no Porto, Sigeu continuava a ensinar latim e
grego, até 1529/1530. Mais tarde, fi-lo-ia em Vila Vicosa, na corte dos duques de
Braganca, D. Jaime e D. Teoddsio, seu filho. Ai, ensinaria também os seus proprios
filhos, que cresceriam, portanto, em ambiente cortesao e humanista. Vinte anos mais
tarde, em 1549/1550, mudar-se-ia para a corte do rei de Portugal, D. Jodo III, para
educar os mogos-fidalgos do paco real. Seria também mestre dos filhos do infante D.
Duarte e da infanta-duquesa D. Isabel (entre eles a futura candidata ao trono D.
Catarina, correspondente de Angela Sigeia). Foi também em Lisboa que fez imprimir,
nos anos de 1560, uma das suas obras, dedicadas a membros da Casa real, e onde tera
escrito a segunda versdao da sua Relacion. O afastamento perante a corte s6 aconteceria
aquando da sua morte.

Assim, os dados que reunimos para Diogo ajudam a corroborar uma vivéncia
cortesd propria e, principalmente, muito proxima da Casa real portuguesa. Estes
revelam a personalidade de um homem que viveu da e para a corte, preferindo,
contudo, os bastidores que envolviam o estudo, pratica e ensino das letras aos palcos
da politica portuguesa de Quinhentos. Desta forma, o percurso de Sigeu revelar-se-ia
basilar para a integra¢ao de Luisa na corte portuguesa e essencial para a construgao da
identidade humanista da sua filha, cuja ligagdo ao universo cortesao antecederia, e
muito, a sua propria existéncia enquanto mulher.
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